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ذبائح الحيوانات ليس بفداء كامل
ً فرََائضُِ خِدمَْةٍ واَلقُْدسُْ 1ثمُ العْهَدُْ الأوَلُ كاَنَ لهَُ أيَضْا

ــالُ لـَـهُ ــذيِ يقَُ ــهُ نصُِــبَ المَسْــكنَُ الأوَلُ ال ــالمَِي.2لأنَ العَْ
ــزُ ْ ــدةَُ وخَُب ِ ــارَةُ واَلمَائ َ ــهِ المَن َــانَ فيِ ــذيِ ك  ــدسُْ، ال القُْ
ذيِ يقَُالُ لهَُ انيِ المَسْكنَُ ال قْدمَِةِ.3ووَرََاءَ الحِْجَابِ الث الت
قدُسُْ الأقَدْاَسِ،4فيِهِ مِبخَْرَةٌ مِنْ ذهَبٍَ وتَاَبوُتُ العْهَدِْ
ذيِ فيِهِ قسِْطٌ مِنْ ذهَبٍَ مُغشَّىً مِنْ كلُ جِهةٍَ باِلذهبَِ، ال
ــا ــتْ، ولَوَحَْ ــي أفَرَْخَ ِ ت ــارُونَ ال ــا هَ ، وعَصََ ــن ــهِ المَ فيِ
ليَنِْ الغْطِاَءَ، أشَْياَءُ ليَسَْ العْهَدِْ،5وفَوَقْهَُ كرَُوباَ المَجْدِ مُظلَ
فْصِيلِ.6ثمُ إذِْ صَارَتْ هذَهِِ مَ عنَهْاَ باِلت لنَاَ الآنَ أنَْ نتَكَلَ
أةًَ هكَذَاَ، يدَخُْلُ الكْهَنَةَُ إلِىَ المَسْكنَِ الأوَلِ كلُ حِينٍ مُهيَ
انيِ فرََئيِسُ الكْهَنَةَِ فقََطْ صَانعِيِنَ الخِْدمَْةَ،7وأَمَا إلِىَ الث
ٍ يقَُدمُهُ عنَْ نفَْسِهِ وعَنَْ َ دمَ نةَِ، ليَسَْ بلاِ ةً فيِ الس مَر
وحُ القُْدسُُ بهِذَاَ، أنَ طرَيِقَ الر ً عبِْ،8مُعلْنِا جَهاَلاتَِ الش
ــدُ مَــا داَمَ المَسْــكنَُ الأوَلُ لـَـهُ ــرْ بعَْ ــداَسِ لـَـمْ يظُهَْ الأقَْ
ذيِ فيِهِ تقَُدمُ ذيِ هوَُ رَمْزٌ للِوْقَتِْ الحَْاضِرِ، ال إقِاَمَةٌ،9ال
ذيِ قرََابيِنُ وذَبَاَئحُِ لاَ يمُْكنُِ مِنْ جِهةَِ الضمِيرِ أنَْ تكُمَلَ ال
يخَْدمُِ،10وهَيَِ قاَئمَِةٌ بأِطَعْمَِةٍ وأَشَْربِةٍَ وغَسََلاتٍَ مُخْتلَفَِةٍ

ةٍ فقََطْ مَوضُْوعةٍَ إلِىَ وقَتِْ الإصِْلاحَِ. وفَرََائضَِ جَسَديِ
الفداء الكامل بدم المسيح يسوع

11وأَمَا المَسِيحُ، وهَوَُ قدَْ جَاءَ رَئيِسَ كهَنَةٍَ للِخَْيرَْاتِ

ِ واَلأكَمَْلِ غيَرِْ المَصْنوُعِ بيِدٍَ، العْتَيِدةَِ، فبَاِلمَسْكنَِ الأعَظْمَ
ِ تيُوُسٍ ذيِ ليَسَْ مِنْ هذَهِِ الخَْليِقَةِ،12ولَيَسَْ بدِمَ أيَِ ال
ةً واَحِدةًَ إلِىَ الأقَدْاَسِ نفَْسِهِ، دخََلَ مَر ِ وعَجُُولٍ بلَْ بدِمَ
هُ إنِْ كاَنَ دمَُ ثيِرَانٍ وتَيُوُسٍ ورََمَادُ فوَجََدَ فدِاَءً أبَدَيِاًّ.13لأنَ
عِجْلةٍَ مَرْشُوشٌ علَىَ المُنجَسِينَ يقَُدسُ إلِىَ طهَاَرَةِ
ذيِ برُِوحٍ الجَْسَدِ،14فكَمَْ باِلحَْريِ يكَوُنُ دمَُ المَسِيحِ، ال
َ عيَبٍْ، يطُهَرُ ضَمَائرَِكمُْ مِنْ أزََليِ قدَمَ نفَْسَهُ للِهِ بلاِ

. تةٍَ لتِخَْدمُِوا اللهَ الحَْي أعَمَْالٍ مَي
ـُـونَ ـَـيْ يكَ ــدٍ لكِ ــدٍ جَديِ ــيطُ عهَْ ــوَ وسَِ ــذاَ هُ ــلِ هَ 15ولأَجَْ

تيِ فيِ العْهَدِْ عدَياَتِ ال المَدعْوُونَ، إذِْ صَارَ مَوتٌْ لفِِداَءِ الت
هُ حَيثُْ توُجَدُ الأوَلِ، ينَاَلوُنَ وعَدَْ المِيرَاثِ الأبَدَيِ.16لأنَ
ةَ ثاَبتِةٌَ علَىَ ةٌ يلَزَْمُ بيَاَنُ مَوتِْ المُوصِي،17لأنَ الوْصَِي وصَِي
ةَ مَا داَمَ المُوصِي حَياًّ.18فمَِنْ َ قوُةَ لهَاَ البْتَ المَوتْىَ إذِْ لا
َ دمٍَ،19لأنَ مُوسَى، بعَدْمََا سْ بلاِ َلمَْ يكُر ً ثمَ الأوَلُ أيَضْا
امُوسِ، أخََذَ دمََ ةٍ بحَِسَبِ الن عبِْ بكِلُ وصَِي مَ جَمِيعَ الش كلَ
وزَُوفاَ ورََش ً ً قرِْمِزيِاّ يوُسِ مَعَ مَاءٍ وصَُوفا العْجُُولِ واَلت
عب20ِْقاَئلاًِ: "هذَاَ هوَُ دمَُ العْهَدِْ الكْتِاَبَ نفَْسَهُ وجََمِيعَ الش

Das  unvollkommene  Opfer  im  Alten
Bund
1Es hatte zwar auch der erste Bund seine
Satzungen für  den Gottesdienst  und das
irdische  Heiligtum.2Denn  es  war  ja
aufgerichtet  die  Stiftshütte.  Der  vordere
Teil, worin sich der Leuchter befand und
der Tisch und die Schaubrote, heißt das
Heilige.3Hinter dem zweiten Vorhang aber
war  der  Teil  der  Stiftshütte,  der  das
Allerheiligste  heißt.4Darin  befanden  sich
der  goldene  Räucheraltar  und  die
Bundeslade, ganz mit Gold überzogen. In
ihr  waren  der  goldene  Krug  mit  dem
Himmelsbrot  und  der  Stab  Aarons,  der
gegrünt  hatte,  und  die  Tafeln  des
Bundes,5und  darüber  die  Cherubim  der
Herrlichkeit,  die  den  Gnadenthron
überschatteten;  von  diesen  Dingen  jetzt
nicht  im  Einzelnen  zu  berichten  ist.6Als
nun dies alles so eingerichtet war, gingen
die Priester allezeit in den vorderen Teil
der  Stiftshütte  und  richteten  den
Gottesdienst aus.7In den anderen Teil aber
ging  nur  einmal  im  Jahr  allein  der
Hohepriester, und das nicht ohne Blut, das
er für seine und für die Sünden des Volkes
opferte, die sie in Unwissenheit begangen
hatten.8Damit  verdeutlicht  der  Heilige
Geist, dass der Weg zum Heiligtum noch
nicht  offenbart  ist,  solange  der  vordere
Teil  der  Stiftshütte  steht.9Dies  ist  ein
Gleichnis für die gegenwärtige Zeit; denn
es werden Gaben und Opfer dargebracht,
die nicht im Gewissen vollkommen machen
können  den,  der  den  Gottesdienst
ausrichtet;10denn  es  sind  nur  äußerliche
Satzungen  über  Speise  und  Trank  und
mancherlei  Waschungen,  die  bis  zu  der
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ً وجََمِيعَ آنيِةَِ ذيِ أوَصَْاكمُُ اللهُ بهِِ".21واَلمَسْكنََ أيَضْا ال
ً يتَطَهَرُ هاَ كذَلَكَِ باِلدمِ،22وكَلُ شَيْءٍ تقَْريِبا الخِْدمَْةِ رَش
ٍ لاَ تحَْصُــلُ ـِـدوُنِ سَــفْكِ دمَ ــامُوسِ باِلــدمِ وبَ حَسَــبَ الن

مَغفِْرَةٌ.
مَاواَتِ تيِ فيِ الس 23فكَاَنَ يلَزَْمُ أنَ أمَْثلِةََ الأشَْياَءِ ال

اتُ عيَنْهُاَ فبَذِبَاَئحَِ أفَضَْلَ مِنْ مَاويِ ا السَرُ بهِذَهِِ وأَمَتطُه
هذَهِِ.24لأنَ المَسِيحَ لمَْ يدَخُْلْ إلِىَ أقَدْاَسٍ مَصْنوُعةٍَ بيِدٍَ،
مَاءِ عيَنْهِاَ ليِظَهْرََ الآنَ أمََامَ ةِ، بلَْ إلِىَ الس أشَْباَهِ الحَْقِيقِي
ً كثَيِرَةً كمََا َ ليِقَُدمَ نفَْسَهُ مِرَارا وجَْهِ اللهِ لأجَْلنِاَ،25ولاَ
ِ ــداَسِ كـُـل سَــنةٍَ بـِـدمَ ـَـةِ إلِـَـى الأقَْ يـَـدخُْلُ رَئيِــسُ الكْهَنَ
ً كثَيِرَةً مُنذُْ مَ مِرَارا آخَرَ،26فإَذِْ ذاَكَ كاَنَ يجَِبُ أنَْ يتَأَلَ
ةً عِندَْ انقِْضَاءِ هُ الآنَ قدَْ أظُهْرَِ مَر تأَسِْيسِ العْاَلمَِ، ولَكَنِ
اسِ ةَ بذِبَيِحَةِ نفَْسِهِ.27وكَمََا وضُِعَ للِن الدهوُرِ ليِبُطْلَِ الخَْطيِ
ةً ثمُ بعَدَْ ذلَكَِ الدينْوُنةَُ،28هكَذَاَ المَسِيحُ أنَْ يمَُوتوُا مَر
ةً لكِـَيْ يحَْمِـلَ خَطاَيـَا كثَيِريِـنَ، مَ مَـرأيَضْـاً، بعَـْدمََا قـُد

ذيِنَ ينَتْظَرُِونهَُ. ةٍ للِخَْلاصَِ للِ سَيظَهْرَُ ثاَنيِةًَ بلاَِ خَطيِ

Zeit der Besserung auferlegt sind.
Das vollkommene Opfer Christi
11Christus  aber  ist  gekommen  als  ein
Hoherpriester der zukünftigen Güter, und
ist durch eine größere und vollkommenere
Stiftshütte, die nicht mit Händen gemacht
ist, das ist: die nicht von dieser Schöpfung
ist,12auch nicht durch das Blut der Böcke
oder Kälber, sondern durch sein eigenes
Blut  ein  für  alle  Male  in  das  Heiligtum
eingegangen und hat eine ewige Erlösung
erworben.13Denn wenn schon das Blut von
Böcke und Stiere und die Asche von der
Kuh durch Besprengung die Unreinen zur
leiblichen  Reinheit  heiligt,14um  wie  viel
mehr wird dann das Blut Christi, der sich
selbst ohne Fehl durch den ewigen Geist
Gott geopfert hat, unser Gewissen reinigen
von  den  toten  Werken,  zu  dienen  dem
lebendigen Gott!
15Und darum ist  er auch ein Mittler des
neuen  Bundes,  damit  durch  seinen  Tod,
der geschehen ist  zur Erlösung von den
Übertretungen unter dem ersten Bund, die
Berufenen  das  verheißene  ewige  Erbe
empfangen.16Denn wo  ein  Testament  ist,
da muss der Tod dessen geschehen sein,
der  das  Testament  machte.17Denn  ein
Testament  wird  erst  durch  den  Tod
rechtskräftig;  es  ist  noch nicht  in  Kraft,
solange  der  noch  lebt,  der  es  gemacht
hat.18Daher  wurde  auch  das  erste  nicht
ohne Blut gestiftet.19Denn nachdem Mose
von  allen  Geboten  nach  dem Gesetz  zu
allem Volk geredet hatte, nahm er das Blut
von Kälbern und Böcken mit Wasser und
Scharlachwolle und Ysop und besprengte
das Buch und alles Volk20und sprach: "Das
ist  das  Blut  des  Bundes,  das  Gott  euch
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geboten hat."21Und die Stiftshütte und alle
Geräte des Gottesdienstes besprengte er
gleicherweise mit Blut.22Und es wird fast
alles mit Blut gereinigt nach dem Gesetz,
und  ohne  Blutvergießen  geschieht  keine
Vergebung.
2 3So  also  mussten  die  Abbilder  der
himmlischen Dinge gereinigt werden; aber
sie  selbst,  die  himmlischen,  müssen
bessere  Opfer  haben  als  jene.24Denn
Christus  ist  nicht  eingegangen  in  das
Heiligtum, das mit Händen gemacht und
nur  ein  Abbild  des  wahrhaftigen  ist,
sondern in den Himmel selbst, um jetzt für
uns  vor  dem  Angesicht  Gottes  zu
erscheinen;25auch nicht,  um sich  oftmals
zu opfern, wie der Hohepriester alle Jahre
mit  fremdem  Blut  in  das  Heiligtum
geht;26sonst hätte er oft leiden müssen von
Anfang der Welt an. Nun aber, am Ende
der Welt, ist er ein für alle Mal erschienen,
durch  sein  eigenes  Opfer  die  Sünde
aufzuheben.27Und  wie  den  Menschen
bestimmt ist,  einmal  zu  sterben,  danach
aber  das  Gericht:28so  ist  auch  Christus
einmal  geopfert  worden,  um die Sünden
vieler  wegzunehmen;  zum  zweiten  Mal
wird  er  nicht  um  der  Sünde  Willen
erscheinen,  sondern  zur  Seligkeit  derer,
die auf ihn warten.


